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acio en Viena (Austria) el 4
de octubre de 1889 y realizo6
estudios secundarios entre
septiembre de 1901 y julio de

1908 para graduarse como
Bachiller; en la Universidad Técnica Imperial
de Viena fue declarado apto como Ingeniero
Diplomado, previos estudios (1908-1916, con
dos anos de interrupcion) conducentes al ti-
tulo. En su ciudad natal trabajé en la empresa
Silex (1922-1927) en la direccién de diferentes
tipos de construcciones: carreteras, obras
en concreto armado, edificios industriales,
puentes, edificios para habitaciones y medi-
ciones geodésicas.

Se desempené como profesor
tedrico y practico de ingenieria (1933-1936)
en la Facultad Técnica de Tung-Chi de la
Universidad de Shanghdi, China, en estatica
de la construccidn, construccion en concreto
armado y construccion de puentes en hor-
migén. También labor6 como profesor de la
Escuela Superior de Essen (1936-1940) en el
estado alemdn de Renania del Norte, zona
altamente industrializada en la preguerra, en
las cétedras de calculo diferencial e integral,
geometria analitica, geometria descriptiva,
topografia y puentes, en la Escuela de Inge-
nieria Mecdnica; alli mismo y en Frankfort

FRIEDRICH WILHELM VON MAMITZA BAYER

Liearpo LEON GUARIN

FEDERICO MAMITZA, como fue apropiado en la Universidad Industrial de Santander
el profesor Friedrich Wilhelm von Mamitza, fue durante dieciséis afos profesor de
matematicas de las primeras generaciones de estudiantes de esta universidad. Pero
pocos saben que era un musico de formacion, y menos que compuso una sonata dedi-
cada a la ciudad que lo acogié durante los ultimos afos de su vida. Un buen momento
para presentar al lector de la Revista de Humanidades la partitura de esa composicion
musical es la conmemoracion septuagésima de la creacion de la UIS, acompaiiada por
el recuerdo de Libardo Leén Guarin, quien lo conocié cuando se desempeilaba como
decano de la antigua Divisiéon de Humanidades. Ojald esta composiciéon musical sea

ejecutada en publico durante esa conmemoracion institucional.

del Meno trabajé en una sociedad an6énima
de construcciones de alta ingenieria (1940-
1945), de donde se retiré “a causa de la situa-
cién” como reza el documento respectivo, en
“Abril 04, o sea ad portas de la caida del Ter-
cer Reich. En idiomas se desempenaba con
regularidad de manejo en aleman, francés,
inglés y castellano.

Ya en Colombia hizo traducir sus
documentos en la Oficina de Traducciones
del Ministerio de Relaciones Exteriores
(1949), documentos en los cuales se apre-
cian elogios a sus trabajos en ingenieria y de
maestro universitario; se matriculé como
ingeniero en Bogotd ese mismo afio e ingresd
como profesor (1949-1951) de la recientemen-
te creada Universidad de Los Andes, para
luego vincularse a la Universidad Industrial
de Santander (UIS) también de reciente crea-
cidn (1948), donde permaneci6 desde el 1° de
Febrero de 1952 hasta el 1° de Marzo de 1968,
afio de su retiro voluntario como Profesor
Titular pensionado de esta Universidad. Aqui
se desempefld como docente en matematicas
(calculos diferencial e integral, geometria
analitica, etc.) y en topografia. El Consejo
Directivo de la Universidad le otorgé la orden
“UIS al Mérito Educativo” en 1973 y uno de
los edificios en la ciudad universitaria lleva su
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Fotografia tomada en el mes de 8 de mgosto .
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. Hijo de Osear Mepitza,

e

Color. del cutis: trigudiio rosedo, _

y de cmup Bayer,

" del cabello: cast, claso, escaso, ex

de la barba: rasurads.

Nacién: | Austris) O s

Frente: alta  angosta,

Provincia, Estado o 'Departamento:

Cejas: pobladsa, unidas

Pérpados: normeles,

Ciudad: Viena,

Ojos: Color: azul, -.

Nacionalizado en

Nariz: Dorso: 4

Nacido el 4 de octubre

de 1.889,.

.Basezhordzontels, us ¢ S07uc

Estado civil: casedo,

Boca:

Religion:  catélica,

Labios: "

Profesion: ingeniero,

Ment6n: saliente,

iLee y escribe? si,

Orejas:. ovoldalede . s

_ " Estatura: 1 metro 95,  centimetros.

Lébulo: adherido. .02

- Cuerpo: Noml.

Férmula dactiloscopica:

Instruccién: secund-rina, ‘_F. Lo -~

£ 4 4 . Va a4 4

ef) e

2. [f) A s En

fepeco cn on b v o REG.INO. 13655

1abio suporior, una en cads uns de las neji-

Senales particulares: 2 cicetrices en el

& en 18 barba de lado izquierdo,

nombre. Falleci6 el 04 de Octubre de 1978 en
Bucaramanga.

Conoci personalmente al profesor
Federico Mamitza en los tiempos finales de
su desempefio como docente universitario y
en esporadicas oportunidades, como persona
un tanto hurafa, enigmatica y estricta; dado
que buena parte de la informacion existente
es la académica consignada en su hoja de
vida, hoy en el archivo de la UIS, de su vida
personal poco se sabe, porque era amigo de
muy pocos amigos, con quienes se reunia
alrededor de la musica clasica; tuvo una hija
adoptiva del primer matrimonio de su esposa
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Elfriede Wittkowski, de la aristocracia pola-
ca, hija cuyo nombre de casada es Reinhilde
Kokott —por el apellido del esposo— esta-
blecida en Venezuela y madre de dos hijos,
Gisella y Hajo. De su relacion con los estu-
diantes guardan con aprecio sus exalumnos
el recuerdo de su calidad como docente por
sus conocimientos, y de su exigencia acadé-
mica; a tal punto que la entrega de notas que
leia en el salon de clase de viva voz solia con-
vertirse en un episodio inolvidable, porque se
lo veia sonreir con ironia advirtiéndoles que
la universidad no era el bachillerato y que el
0,5 de la calificacion no era el 5,0 esperado.

artes
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598 Londen, 6th August, 1948,

h Wilhelm MAMITZA,

T ahould like to refer to the 1
you wrote in iday to the

No. 1388

London, 9th November, 1948,

Mr. F. MAMITZA,

(22a) Radewormwald
Bahnsbrasse 28
Hordrhein-Westfalen,
GERMANY (British Tone)

Dear 8ir,

It gives me great pleasure to inform you
that the Ministerio de Relaciones Exteriores has
approved your application to return to Colombia
in the company of your wife and step-daughter, and
I am enclosing herewith a certificate which states
that the authorisation has been given, in the hope
that this will assist you in obtaining the necessary
Exit Permlts toleave Germany.

I should be obliged if you would please
let me know what travelling arrangements you intend
making and if you have token any stops towards apply-

iikp to enquire what finsn-

«ble Lo nske to travel to (o=

uls

irst seorejary.

Algunos vacios acerca de su vida
en Europa y en China en tiempo de entre
guerras, asi como sobre su aparicion en Co-
lombia a los pocos anos del armisticio que

puso fin a la Segunda Guerra Mundial (1945),

hacen pensar que fue testigo, objeto y sujeto
de su agitado tiempo.

Pero aqui nos interesan sobre
todo datos que sirvan de entrada a la pre-
sentacion en esta publicacion de la partitura
correspondiente a la Sonata Bumanguesa
N° 1 para piano (1958), con los movimientos

—
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Yourl' ?‘ 9“113

Luis Rnblado 5

First Secretary,

“allegro moderato, adagio, scherzo allegro y
finale”, también denominada “Sonata de las
campanas’, de su autoria como ejecutante de
ese instrumento y compositor que fue de una
obra hoy dispersa y por recuperar. Pues a sus
estudios de ingenieria hay que sumar los del
Nuevo Conservatorio de Musica de Viena,
donde se someti6 al examen reglamentario
en la especializacion de Direcciéon de Orques-
ta (1922) con calificacién de “muy bueno”.
Dentro del conjunto de su obra musical figu-
ran improntus, scherzos y una titulada “Ca-
leidoscope”, considerada por él mismo la mas
profunda de sus obras musicales, inspirada
en Richard Wagner y la que mejor expresaba
su filosofia de vida basada en el pensamiento
de Friedrich Nietzsche. Y otras dos sonatas
para piano, las niimero 2 y 3, también des-
conocidas, pues solo han sido ejecutadas en
publico una vez cada una: la N°1 por Harold
Martina, la N° 2 por el venezolano Arnaldo
Garcia y la N° 3 por el alumno de la pareja
Mamitza-Wittovski y profesor de la UIS Jairo
Calderdén Herrera. Su esposa Elfride, para
quien escribid la mencionada sonata N° 1,

EDICION 13 W 2018



dedicada luego de su puiio y letra en la par-
titura a la UIS, se desempeiié durante varios
afios como profesora de piano en el DICAS
(Direccion de Cultura Artistica de Santan-
der) y como maestra privada; y en sus ulti-
mos afos, ya fallecido el profesor Mamitza,
quiso divulgar su obra musical.

En esta tarea acudi6 buscando
apoyo al entonces Departamento de Artes
de la UIS, donde me desempenaba como su
Director; le ofreci que en medio de mengua-
dos presupuestos y sin hacer mucho ruido,
podiamos fotocopiar originales dejando una
copia en la Biblioteca de la Universidad y
otra en el seccion respectiva de Colcultura en
Bogota. Trabajo que se hizo en buena parte a
regafiadientes, pues no faltaron los reclamos
por el gasto en fotocopias y en correo, ade-
mas de la observacion desde la Biblioteca por
estar enviandoles documentos para los cuales
no tenian espacio ni clasificadores. Ignoro

cual haya sido la suerte final de ese trabajo

OTROS DATOS

artes

en uno y otro lugar; personas cercanas a la
sefiora Mamitza me informaron que también
los originales fueron entregados personal-
mente por ella en la misma Biblioteca para su
cuidado y proteccion. Sin embargo, la sefiora
Elfride dejé en mis manos el original de la
desconocida Sonata Bumanguesa N° 1 que les
comento, composicion que por el hecho de
estar dedicada a la UIS deberia ser de ejecu-
cion obligatoria en el Festival Internacional
de Piano. Fue, como queda dicho, interpre-
tada en una sola oportunidad y con un piano
desafinado en el desaparecido auditorio de
Ingenieria Industrial, donde pude oirla. Ya los
comentarios especializados sobre la obra mu-
sical de Friedrich Wilhelm von Mamitza Ba-
yer, y en particular sobre esta sonata, no me
corresponde hacerlos, porque para eso tene-
mos Escuela de Musica en la UIS, un espacio
donde, con seguridad, este austriaco también
hubiese podido dar muestras de su exigencia
y de su inequivoca capacidad docente.

OTROS DATOS

_ Ultimo pais en donde residid y direceidn del domicijo;  Alessnin.s Radovarwwald,

Nomero del pasaporte: 83619 2l

1&1& padre: m:u&:_ .

Fecha del pasaporte: 16 de marze de 1.946,

L]
3 id de la_madro:  Falleaio,

Comxiaitn do gnu_ana. Anglés e Duseldorf.- Alesends,

que ko expidid: . = - Nombee dél conyuge: _ Bifriedo Wittkowski do naclonalidnd alwsna.
Cénsul quo o viss: 9 Parisi- Fransie. . S las i 9o fsta: | Alemend Fad 14 (22 A) B =,
wtio de . Lo
Exemto da , oficto # 6971/644 da 22 do octubre de 1.948 mmn____}n N |+ Nombre de los hermanos: Mo tiens,
1rclones Exteriores de Uolombis, " | e -
o

inariae Ho. 107,

Fecha do I Vis3:  Jwlto 36 do 1,049, Viaa

Residencla de éstos:

Puerto de entrada:  Cartagens,. Oclosbia,

Fecha: 1 de agogto de 1,049,

Mombre del vapor en qua hizo el wiaje: "faine sdel Paeificc”.
Pucrto de embarque: La Rochello.~ Frencim,

Nombre de los hijos: Ho time.

* ' Residencia de éstos; ===~ i, i

Facha: 18 do Jullo de 1.948.
Nomero de o cédula de que es portador:
Fecha de ésta:

o que la. expidio:

NOTAS

Nombres de algunas personas que lo conocen y residencia de éstas: Luts Fobledo, emplondo |

Frosests pussporte. o siens Obéula por tasar poo tAmpo MAegd slpatas = |

riores on Dogotd, Orita. Maria Pefia Martines, Ohlquinquird,

(3

* Lombis,

ey 27 B2 AT 0

Objeto de su viaje a Colombla:  tyabajer,

TR el A, Bajo el Now_peit i EN TV

Nombres de las poblacioncs nos en donde ho residido;  Bogotd

I-mwmmammﬂumﬂom;.an. a

© Tiempo que plensa en Colombia: £inid

Ofickos en los cuales se ocupard: « Por ol momento no sabe en donde Ve a %

-, Ocupaciones que ha desempehado:

. Copital do que dispone: £ 30.

{Trabajard por cuenta propla o ajena? ajeun,
£ iCubntas veces ha estoda en Colombia? 2 weaas,

En qué afo vino la primera ves? 1,980,

FIRMA DEL EXTRANJERD,

EL JEFE DE LA SECCION DC EXTRAMJEROS,

EEm——
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